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o READ THIS FIRST » A LIRE EN PREVIER « LEER ANTES DE MONTAR
* LIES DIES ZUERST * LEGGI PRIMA QUESTD

» REFORE ASSEMBLING YOUR MINIATURES PLEASE READ THROUGH THE INSTRUCTIONS IN THIS BOOKLET CAREFULLY. A pair of plastic cutters I
required o remove the plastic components |n this kit from their frame We advise using » mouldline scraping tool to clean up the parts. To ssemble your moded you will
need plastic gloe

» AVANT D'ASSEMBLER VOS FIGURINES, VEUILLEZ UIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS DE CE LIVRET. Une pince coupate est reguise pour
détacher chaque élément de s grappe. Nous vous recommandons I'utilisation d'un grattoir poar ébarber les eléments. Pour Fanembloge, vous surer également besoin do
colle plastique.

+ POR FAVOR, LEE CUIDADOSAMENTE ESTE LIBRETO DE INSTRUCCIONES ANTES DE EMPEZAR A MONTAR LAS MINIATURAS. Te bardn falta unas
Senaras pard plistioo & fin de separar las plecas de la matsie. También aconsejamos wns berramients parn rebabes & fin de lmplar cada pleza. Pars montar b minktura
nrcestarhs pegamento para plistico

« VOR DEM ZUSAMMENBAU DER MINIATUREN BITTE DIE ANWEISUNGEN IN DIESER ANLEITUNG AUFMERKSAM DURCHLESEN, Du bendtigs elnen
Konststotisettenschnelder, um die Kanststotfbautelle s dem Gusseahmen her und K fklcher, um die Mindatur rusammenzubsuen. Aulierdern
emplchicn wir, dic Hauteile vorhes mit cinem Gussgratentlerner 2u sisbern

» PRIMA DI ASSEMBLARE LY TUE MINIATURE LEGGI ATTENTAMENTE TUTTE LE ISTRUZIONI D1 QUESTO LIBRETTO. S0n0 necessane wn palo di
tronchesine per plastics per staccare | component! dal Joco sprue. Comsigliamo &5 usire un attrezzo apposite per palire | componenti. Per assembilare il modello avesi
basagno di colla per plastica
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o EXPLANATION DF SYMBOLS » EXPLIGATION DES SYMBOLES  EXPLIGAGION DE SIMBODLOS

o ERLAUTERUNG DER SYMBOLE « LEGENDA OEI SIMBOLI

« Choice of parts

« Choix d'éléments

« Modelos de componentes
« Auswahl an Teilen

« Scelta di componenti

» Stage complete

« Etape terminée

« Paso completado

« Schritt abgeschlossen
« Fase completa







